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高效資訊傳遞系統 - 學校通訊模組發送  

 

致：  參加幼稚園教育計劃的幼稚園、幼稚園暨幼兒中心及  

 設有幼稚園班級的學校校監及校長  

 

先生／女士：  

幼稚園教育計劃  

「粵港姊妹幼稚園交流計劃」  

（ 2026/27 學年）  

 

 為積極推動內地與香港幼稚園教師的專業交流協作，廣東省教育廳與香港

特別行政區政府教育局由 2023/24 學年起開展「粵港姊妹幼稚園交流計劃」（交

流計劃），在幼兒教育層面加強兩地聯繫，聚焦促進兩地教師的專業交流協作，

致力提升幼稚園教育質素。  

 

詳情  

 

2. 交流計劃為香港幼稚園提供一個專業交流平台，與內地幼稚園組成學習

圈，透過多途徑、多元化的模式（例如論壇、互訪、線上線下交流等）開展各類

專業交流活動，促進兩地學校發展及提升教師專業水平。自 2023/24 學年，粵港

雙方已分別安排 150 所來自廣東省不同城市的幼兒園及 150 所參加幼稚園教育

計劃的香港幼稚園參加交流計劃並組成學習圈，開展不同類型的專業交流活動。 

 

3.  在 2026/27 學年，粵港雙方會繼續推展交流計劃，邀請另外 50 所來自廣東

省不同城市的幼兒園及 50 所參加幼稚園教育計劃的香港幼稚園參加交流計劃，

讓兩地受惠的幼稚園數目各增加至 200 所，深化幼稚園教師的專業交流協作。  

 

4.  2026/27 學年交流計劃的簽約儀式及年度交流活動暫訂於 2026 年 12 月上

旬在廣東省肇慶市舉行，主題將包含幼稚園教育行政數字化及善用人工智能

（AI）工具以提升學與教等元素，以便兩地幼稚園進行交流及研討。此外，我們



亦會安排為香港幼稚圓提供專業支援 ，包括協助幼稚圓了解其需要，以及促成幼

稚團組織與內地幼稚圓的交流活動及蒐集和推廣良好經驗等 。

申請程序及甄選準則

5. 所有參加幼稚園教育計劃的幼稚園，均可申請參加 2026/2 7 學年交流計劃，

並以學校註冊為申請單位。參加幼稚園教育計劃的幼稚園如在同一學校註冊下

營運 ， 即使有多個註冊校址，均視作一所合資格幼稚園計算 。 重覆的申請將不獲

處理 。 己參加交流計劃的幼稚園毋須重新提交申請以參加 2026/2 7 學年交流計

劃。

6. 有意申請參加 2026/27 學年交流計劃的幼稚園須於 2026 年 10 月 28 日或

主車， 以郵寄方式把己填妥的回條（血企）交回教育局幼稚園行政 2 組（地址 ：

香港灣仔皇后大道東 213 號胡忠大廈 23 樓 2329 室 ） 。有關回條 （ Word 格式 ）

可於教育局網頁下載（主頁＞教育制度及政策 ＞幼稚圍教育＞幼稚園教育

計劃＞ 4. 通告＞粵港姊妹幼稚園交流計畫u ) 

7. 其他幼稚園（包括己參加交流計劃的幼稚圍 ） ，亦須於上述日期或之前，

就與內地幼稚圓締結為姊妹幼稚園（ 「 姊妹園」 ）的情況，填妥上述回條以提供

最新的資料 ， 並以郵寄方式交回教育局幼稚園行政 2 組 。

8. 教育局會考慮多方面包括幼稚圓的教育質素（即「管理與組織」、 「 學校

文他及給予見童的支援」及「學與教 」 三方面在質素評核的表現 ） 、 幼稚園過往

整體運作是否達到教育局滿意的水平（如幼稚園曾因嚴重的管理問題或不當做

法而接獲教育局書面警告 ， 其申請將不會考慮） ， 以及幼稚園是否已與內地幼稚

園簽訂正式協議締結為「 姊妹園 」（不論是自行締結或透過其他途徑締結「姊妹

園」）等相關因素，以甄選在 2026/27 學年參加交流計劃的幼稚圈 。 教育局會於

2026 年 l l 月 上旬通知獲選參加 2026/27 學年交流計劃的幼稚園 。

查詢

9. 如對交流計劃或本信函有任何查詢 ， 請致電 2 892 6546 或 2892 6351 與教

育局幼稚園行政 2 名且聯絡 。

教育局常任秘書長

（軒然 團 代行）
2026 年 1 0 月 16 日
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幼稚園教育計劃  

「粵港姊妹幼稚園交流計劃」  

（ 2026/27 學年）  

回條  

 

（請於 2026年 10月 28日或之前以郵寄方式交回。）  

致：教育局常任秘書長 

（經辦人：幼稚園行政 2組 

地址：香港灣仔皇后大道東 213號胡忠大廈 23樓 2329室） 

 

學校資料 

學校名稱： （中文）  

 （英文）  

   

學校註冊編號： 

（一）參加粵港姊妹幼稚園交流計劃（交流計劃） 

本校：（請在適當的內加上） 

 希望於 2026/27學年參加交流計劃。 

 對交流計劃感興趣，但希望於稍後學年才參加交流計劃。原因是： 

____________________________________________________________________________。 

 無意於 2026/27學年參加交流計劃。原因是： 

____________________________________________________________________________。 

 已於___________________________學年參加交流計劃。 

（二）與內地幼稚園締結為姊妹幼稚園（「姊妹園」）的概況 

本校 已經 ／ 尚未 *與內地幼稚園簽訂正式協議締結為「姊妹園」（*請刪去不適用者）。 

 

如與內地幼稚園已簽訂正式協議締結為「姊妹園」，請於下表列出內地姊妹幼稚園的資料： 

第一所姊妹幼稚園： 

幼稚園的名稱：  

締結年份：  

該幼稚園的所屬省市及地區：             省               巿              區 
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第二所姊妹幼稚園： 

幼稚園的名稱：  

締結年份：  

該幼稚園的所屬省市及地區：             省               巿              區 

(如有多於兩所已締結的姊妹幼稚園，請參考上表以另頁作補充) 

 

聲明 

本人／本校： 

 

(a) 確認在申請表格提交的一切資料正確無誤； 

(b) 明白教育局將按 2026年 10月 16日信函第 8段甄選參加交流計劃的幼稚園； 

(c) 清楚知悉如獲選參加交流計劃，本校須派出代表出席暫訂於 2026年 12月上旬舉辦

的簽約儀式及年度交流活動，並在 2026年 11月至 2027年 9月期間，參加教育局為

香港幼稚園提供的專業支援，以及在可行的情況下參加與廣東省「姊妹園」之間的

專業交流活動；以及 

(d) 清楚知悉如獲選參加交流計劃，本校於申請表格提供的資料會轉交教育局的託辦服

務承辦商，以便承辦商就交流計劃與本校聯繫。 

 

校長簽署： 

（學校印章） 

校長姓名： 

日期： 

聯絡人（姓名）：___________________________ 

（職位）：___________________________ 

電話號碼：________________________________ 

 




